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HIDRA MAXI 34 O

autopulente | self cleanign

SISTEMA AUTOPULENTE DEL BRACIERE
Hidra maxi 34 AP

1) cono gassificatore
2) braciere
3) sistema di pulizia
HIDRA MAXI 34 AP autopulente 4) ingresso pellet
Hidra Maxi AP Idro Hidra Maxi AP Idro Hidra Maxi AP Idro
6,5-27.5 kW 1.8-7.0kg/N 500-850 m?

) Caldaia di grande potenza progettata per essere installata in locdli di servizio  sufficienternente areati, caratterizzata da un'alta resa calorica all'acqua, dotata di
braciere a sorgente in ghisa che permette ampi periodi di funzionamento senza manufenzione. Disponibile con produzione di acqua sanifaria istantanea. | modello
aufopulente ha un bruciafore in grado di bruciare gualsiasi fipo di pellet come pure noccicli di oliva lavati e frantumati, gusci di nocciole e mandorle Trifurai

- High power bailer designed for installation in sufficiently oerated service premises. Characterized oy a high water heat efficiency, equipped with a cast iron brazier o
guaranfee long periods of operation without mainfenance Available with instont domestic hot water production. The selfF-cleaning version has a burner capable of bur
ning any fype of pellet, as well as washed and crushed olive stones, hazelnut and almond shells

() Chaudiere de grande puissance congue pour tre installée dans des pisces de senvice suffisomment aérées, caractérisées par un grand rendement calorigue de
l'eau, équipée de brasero ¢ la source en fonfe gui permet des grande périodes de fonctionnement sans entrefien. Disponible avec la production d'eau sanitaire instan-

fanée. Le modéele aufonetftoyant possede un brlleur capable de brdler nimporte quel fype de pellet fels gue les noyaux d'olives laves ef broyés, les coques de noisetfes
et d'amandes trifurés..

@ Hochleistungs-Helzkessel fur die Installation in ausreichend bellffefen Betrielbsréiumen. Inn zeichnen eine hohe Warmemenge aus, die er an dos Wasser abgiot, sowie ein
Kohlenbecken aus Gusseisen, dos lange Betriebszeiten ohne Wartungseingrifie ermoglicht, Erhatilich mit Durchlauferzeugung von Warmbrauchwasser. Das selostreinigende
Model verfugt Uber einen Brenner, der jede Art von Pelletfs sowie gewaschene und zerkleinerte Clivenkerne, Schalen von Hoselntssen und Mandeln verorennen kann

S Caldera de gran potfencia disenada para ser instalada en locales de servicio lo suficienternente ventilados, carocterizoda por una elevoda capacidad caldrica del
agua, dofada de guernador fipo fuente en aleacion que permite amplios periodos de funcionamiento sin necesidad de realizar tareas de manfenimiento. Disponible
con produccion de agua sonifaria instantanea. El modelo autolimpiador posee un quemador capaz de quemar cualguier tipo de pellet como fambbien almenaras de
aceituna laovadas y trifuradas, cdscaras de avelanas y almendras fragmentadas.

® Colceiade grande poténcia projectada para ser instolada em locais de servigo suficienternente arejados, caracterizada por um alto rendimento de aguecimento
de aguc; equipada com braseiro em ferro fundido gue permite longos periodos de funcionomento sem manutengdo. Disponivel com produgdo de agua sanitdria
instanténea. O modelo com limpeza automdtica dispde de um queimador capaz de gueimar gualguer fipo de pellefs e ainda carogos de azeltona lavados e frifurados
e cascas de noz e améndoa frituradas
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HIDRA 18 24|28 32 0O

HIDRA 18 / HIDRA 24 HIDRA 28 HIDRA 32

Hidra 18: 4,2-14 kW Hidra 18: 1,2-3,8 kg/h Hidra 18: 250-400 m?
Hidra 24: 5,4-18 kW e Hidra 24: 1,6-5,2 kg/h Hidra 24: 350-520 m?
Hidra 28: 6,2-21 kW Hidra 28: 1,8-5,8 kg/h Hidra 28: 400-600 m?
Hidra 32: 7,0-24 kW Hidra 32: 1,8-6,4 kg/h Hidra 32: 450-700 m?®

) Calaaie progettate per essere installate in locali di senvizio sufficienternente areati, disponibile con pofenze di 18 kW, 24 kW, 28 kw, 32 kW grande capacita del
serbatoio e possioilitd di caricamento automatico da big-bag o serbatoio supplementare. Modelli da 28 kW e 32 kW disponibili con produzione di acqua sanifaria
isfantanea.

% Boilers designed for installation in sufficiently cerated service premises. Available with 18 KW, 24 KW, 28 KW, 32 KW power, they offer high fank copacity and the possi-
bility of automatic loading from Big Bags or from auxiliary tanks. 28 kW and 32 kW models available with insfant production of domestic water.

€Y Les chaudiéres congues pour &tre installées dans des piéces de senvice suffisanmment cérées, disponibles avec des puissances de 18 KW, 24 KW, 28 KW et 32 kW,
grande capacité du réservoir et possibilité de chargement automatique depuis le bigloag ou le réservoir supplémentaire. Les modeles de 28 KW et de 32 k sont
disponibles avec la production d’eau sanitaire instanfanée.

@ Heizkessel, die fur die Installation in ausreichend bellffeten Betrielbsréurnen geplant wurden. Erhditich mit den Leistungen 18 kW, 24 kW, 28 kW und 32 kW, einem
Behditter mit groBem Fassungsvermdgen und auf Wunsch mit Belodung durch Big-Bag oder einen zusaitzlichen Behdilter. Die Modelle mit 28 KW und 32 kW sind mit
Durchlauferzeugung von Warmbrauchwasser erhdltflich

S Coalderas disefiodas para ser instaladas N locales de senvicio o suficienfemente ventilados, disponiole con una potencia de 18 KW, 24 KW, 28 kW, 32 KW gran
copacidad del depdsito y posibiidad de carga automdatica de la big-bag o depdsito complementario. Modelos de 28 kW y 32 kW disponibles con produccion de
agua sanifaria insfantanea.

® Caldeiros projectadas para serem instaladas em locais de senvico suficienfernente arejodos, disponiveis com poténcias de 18 KW, 24 KW, 28 kW, 32 KW, depdsito
de grande capacidade e possibiidade de carregamento automdtico através de big-bag ou depdsito suplementar. Os modelos de 28 kW e 32 kW estdo disponiveis
com producdo de agua sonitaria insfanténea.
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18,8 kW | 253 kW 28,4 kW 32,0 kW @80mm | @80mm | @100 mm | @ 100 mm

555x590x1395 | 555x590x1395 | 555x590x1395 | 555x590x1395

Y| 17.0kwW | 220kwW | 255KW | 285KW 230V 50Hz | 230V 750+ | 230V 750 H, | 230V 750+
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HIDRA FIVE a

Hidra 31: Hidra 31: Hidra 31:
8,6-30,8 kW 1,9-6,8 kg/h 550-880 m3

1Y Caldaia ad dlfissimo rendimento all acqua (~91,94 %) che la colloca cbbondandemente nella classe 5 unitamente ad una bassissima emissione di polveri soffil
La caldaia € un prodotto ideale per le persone che sono inferessate all’otfenimento del contributo governativo del Conto Termico. Caldaia di concezione nord-
europeq, a differenza della gamma Hidra 18-24-28-32 e Hidra Moxi non ha accessori idraulici a bordo (circolatore, vaso di espansione, valvola di sicurezza, ecc.)

¥ Hot water boller featuring extremely high efficiency (~91.94 %), comfortably placing it in the class 5 category, plus very low fine dust emissions. The boller is an ideal
solution for people inferested in faking advantage of government incentives. Featuring a northern European design, unlike the Hidra 18-24-28-32 and Hidra Maxi range
this boller does nof come with the water circuit accessories already incorporated (circulating pump, expansion vessel, safety valve, efc.)

() Choudiere & trés haut rendement & I'eau (~91.94 %) quila positionne en classe 5, et & trés faible émission de particules fines. La chaudiére permet de bénéficier
du crédit d'impdt en faveur des économies d'énergie et du développement durable. Chaudiére de conception nord-européenne; A la différence de la gamme
Hidra 18-24-28-32 et Hidra Maxi elle n'est équipée d'aucun accessoire hydraulique (circulateur, vase d'expansion, soupape de sécurité efc.)

@ Heizkessel mit hohem Wirkungsgrad SNQW .94 %) und sehr geringen Feinstaubemissionen, der die Anforderungen der Kasse 5 vollauf erfullf. Der Heizkessel ist das
i0eale Produkt fur Personen, die das sfaatfliche Fordersystemn ,Contfo Termico™ in Anspruch nehmen mochten. Der nach nordeuropdischem Vorblld konzipierte Heizkes-
sel verwendet im Vergleich zur Produkireine Hidra 18-24-28-32 und Hidra Maxi kein hydraulisches Zubehor (Zirkulationspumpe, ExpansionsgefdB, Sicherheitsventil, usw.)

$ Caldera de altisimo rendirmiento al agua (~91.94 %) que la sitta ampliamente en la clase & junto con una muy baja emision de polvo fino. La caldera es un
producto ideal para quienes estén inferesados en obtener la ayuda gubernamental de la “*Cuenta Térmica”. Caldera de concesidn norfe-europea que, a diferencia
de la gama Hidra 18-24-28-32 e Hidra Maxi, no posee accesorios hidraulicos a bordo (circulador, fanque de expansion, valvula de seguridad, efc.)

® Caldeia de dlfissimo rendimento a dgua (~91,94 %) que a coloca plenamente na classe 5 junfamente com uma baixissima emissdio de poeiras finas. A caldeira
€ um produto ideal para as pessoas que estiverem interessadas em obter o contributo estatal do Conto Termico (incentivo & produgdo de energia térmica a partir
de fontes renovaveis). Caldeira de concegdo do norte da Europa que, contrariamente & gama Hidra 18-24-28-32 e Hidra Maxi, ndo tfem acessdrios hidraulicos no
seu inferior (circulodor, vaso de expansdo, valvula de seguranga, efc.)
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CALDERA 34 0

CALDERA 34 KW

Caldera Idro Caldera Idro: Caldera Idro
7,0-26,0 kW - 1,8-7.0 kg/h 450-750 m3

Y Caldaia legna/pellet progetftata per essere installata in locali di servizio sufficientemente arecti, pud lavorare in modo combinato legna/pellet in aufomatico, dofata
dibraciere a sorgente in ghisa che permetfe ampi periodi di funzionomento senza manufenzione. Caldaia con giro fumi ad alfo scambio fermico e facie accesso per la
pulizia e la manutenzione. Non ha accessori idraulici a bordo (circolatore, vaso di espansione, valvola di sicurezza, ecc.)

#$ High power wood/peliet baller designed for installation in sufficiently aerated service premises. Can work in an automatic combbined way using wood/pellet. Equipped
with a cast iron brazier o guarantee long periods of operation without maintenance Boller with flue gas pass with high heat fransfer and easy access for cleaning and
maintenance

1) Choudiere & bois/peliets concue pour étre installée dans des pisces de senvice suffisamment aérées, peut travailler de maniére combinée avec le bais/les pellets de
nmaniére automatique, équipée de brasero & la source en fonfe qui permet des grande périodes de fonctionnement sans entretien. Chaudiere avec parcours de fumées
& grand échange thermique et facile d'accés pour le neftoyage et 'entretien.

@ Holz-/Pelletofen, der fur die Installation in ausreichend belUfteten Betriebsréurnen geplant wurde. Er kann mit einer Kombination aus Holz und Pellets betrielben werden
und ist mit einem Kohlenlbecken aus Gusseisen ausgestattet, das longe Befrietbszeifen ohne erforderliche Wartungseingrifie ermoglicht. Helzkessel mit Rauchleitplatte mit
hohem Warmeaustausch und leichtfern Zugang fur Reinigung und Wartung

S Calderalera/ pelet disenada para ser instalada en locales de servicio lo suficientemente ventilados, puede funcionar de modo combinado lena/pellet de monera
aufomadtica, dotoda de guernador fipo fuente en aleacion que permite amplios periodos de funcionamiento sin necesidad de realizar fareas de mantenimiento. Calde-
ra con giro de humos con un alfo intercambio férmico y facil acceso para limpiar y redlizar tareas de mantenimiento

® Caldeia a lenha/peliets projectada para ser instalada em locais de senico suficientemente areados, pode funcionar com uma combinagdo de lenha/pellets de
forma automdtica, equipada com caldeira em ferro fundido que permite longos periodos de funcionamento sem maonutengdo. Caldeira com gases de combustdio de
alfa froca tférmica e facil acesso para limpeza e manutencdo.
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